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aasta jauks, millel 365 péewa on.

Tnikitud waéljaandja M. Tonissoni kuluga.



[o3BoneHo LUeH3ypoto. — [fepnTb. 15. Asrycra 1888 r.
Twnorpadbl . MaTtuseHa Bb Pesen!;.

Markide ja luhendatud sonade seletus.

—noor kuu. “~s—esimene weerand.
(5] —tais kuu. E~wiimne weerand.

P. — Plhapéew, — p.—pédew ja pérast, —
h. — hommikul, — e. I. —enne I6unat, — p. |. —
parast I6unat, — 0. — &htul, — ** — kroonu- ehk
kiriku-pllha, — * — malestuse péew, mida Uksnes
Wene usulised pulhitsewad, — k —kell — t =
tund, — nt. — minut. — Kus inimeste nimede

jarel ,,n“ téhed seisawad, need on naesterahwa, aga
kus ,,m“ tahed seisawad, need on meesterahwa
nimed.

Aasta aegade algused.
Kewade algab 8-mal Paastul.
Suwi algab 9-mal Jaanil.
Sugise algab 10-mal Mihklel.
Talwe algab 9-mal Joulul.

Warjutused.

Aastal 1889 on 3 péikese- ja 2 luu-warjutust. Nendest on
Uksnes fmt-marjutufeb meile nahtawad. Esimene on 5-mal
Naaril hom. kella 5. ja mlilitil,  alwhl  ----- \
ohtu kella 9. ja 11. wahe >

Kirja_t_ndusmduseumi
Arhilv aan-3rukocu
73 $25



Aegade nrtmtb

Aastat.
Jeesuse Kristuse stindimisest
Tartu linna ehitamisest
Sakslaste Liiwimale tulemisest
Tallina linna ehitamisest
Pussirohu leidmisest
Triki kunsti leidmisest.
Esimesest waskraha tegemisest
Luteruse usu meie maale tulemisest...
Esimese Eestikeeli raamatu trikkimisest
Esimeste hdberublade tegemisest
Manast katku ajast.
Riia- ja Tallina-kuberm. rahwa suurest naljast. . . 194
Peeterburi linna asutamisest....
Senati kohtu asutamisest
Eestlaste Wene walitsuse alla saamlsest
Siinodi asutamisest
Tartu likooli asutamisest..
Prantslaste Wenemaal kaimisest..........
Tallinamaa talurahwa prukslaskmlsest
Ltiwimaa talurahwa priikslaskmisest....
Esimese Eestikeelse ajalehe Wéljaandmisest.

Rdugete panemise hakatutest 57
C. R. Jakobsoni slindimisest.... 49
Wiimsest hingede Kirjutamisest. 31
Talukohtade miigi Giguse kinnitusest . 29
lhu nuhtluse &ra keelamisest............c........ .. 26
Eesti Kirjameeste Seltsi esimesest koosolekust. - - - 17
Ulelildise waeteenistusc hakatusest............c.covvvvnninnns 16
Keisri Aleksandri 111. walitsuse hakatusest. 8

C. R. Jakobsoni surmast




aan- ehk

»Kristuse Umberldikamisest. Luuk. 2, 21."

Plhap.

Esmas.
Teisip.
Kesk».
Neljas.
Reedi
Laup.

1. P. p. K

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Kesk».
Neljas.
Reedi
Laup.

2. P. p. K.

Plhap.
Esmas.

Algu piieW.

(Naari p.)

Woitlus m. Kiilmad
Armu n. ilmad.
Wirkus m.

Pérja n. M) 7' lti< b
Kolme k.psew.

Oie n. Tostab
Jeesuse I. pOlwest. Luuk. 2, 41."
Walgus m.

Piisa n. tuult
Paawle paetv.

Lnne n. J Ja
Luige n. x1* 5" 37 p-L
Tegewus m.

lu n. annab

»,Kaana L pulmast. Ivan. 2, 1"

Séde n.
Leiu n. J lund.



Jaanuari-kuu. a1 pswa. °

17 Teisip. Tonise paew.

18 Keskn. Alew m. Keskmised
19 Neljas.  Eine n. il 10 49 1.
20 Needi Tugewus m.

21 Laup. Edu n. lalised

3. P. p. K. ,Sdja pealikust. Matt. 8, 1."

22 Pihap.  Hiilgus m.

23 Esmas.  Saade n. paewad.
24 Teisip. Uksmeel m.

25 Keskn. Ladwa n.

26 Neljas. Puudus m. " 10, 38' 6.
27 Reedi Wilja n. w
28 Laup. Maadlus m. Tubli

4. P. p. K. ,Mere waigistusest. Matt. 8, 23."

29 Pihap.  Hella n.
30 Esmas.  Palwus m. Kulin.
31 Teisip. Meeli n.

1. tbuseb pdike k. 8, 50 m,, lah&b looja k 3, 29 tn.
11. ” ke 8, 33 " k. 3, 52 .
21. » I8 11 , k4, 18



*
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. Kninla- efk

Keskn. Piida n. Keskmised
Neljas.  Kduittla paew.

Reedi Ande n. @ li, 57 0.
Laup. Jullgus m.

9. P- ¢ 1 ,Tootegijast. Matt. 20, 1.”
Pihap. Rahu n. talwe
Esmas. Pant m.

Teinp.  Suude n. ilmad.
Keskn. Pikker m.

Neljas.  Ulendus m. Lubab
Reedi Liide n.

Laup. Waatlus m. T hss~

8. P. e. U. ,Kiilwajast. Luuk. 8, 4."

Plhap.  Ohu n.

Esmas.  Tosidus m. Lund.
Teisip. ~ Wiie n.

Keskn. Lootus m. Pilwitab.
Neljas.  Linnu n.



Weebruari-kuu. 3a Mwa. T

*17 Reedi  J2801 piewad. ——n"4676
*18 Laup.

»Krist. kannatusest. Luuk. 18, 31."

19 Pihap. Paastu piiha. 3

20 Esmas. Luule n. Ahwardab
21 Teiflp. Wastla piiew.

22 Keskn.  Tuhapaew.P.p.  tuisku.

23 Neljas. Lehe n.

24 Reedi  Madise péew.

25 Laup. Pblewus m. 7,390 v.

1. P. p. Kr. kiusatusest. Matt. 4, 1."

**26 Puhap.  Keisri sin. pdew.  Kiilmad
27 Esmas. Hiilge n.
28 Teistp.  Mdtelus m. ilmad.

1. tbuseb paike k. 7, 46 nt., 1ahab looja k 4, 46 nt.
11. k.7, 19 k 5 11 ,
21. t6, 49 f.e 34,
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**2

12
13
14
15
16
17
18

Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

[IL Paastu- ehk

Palwe paew.

K. trooni péew. Puhub
Wiist n.

Soitlus m. tuult.

2. P. paastus. ,Usust. Matt. 15, 21."

Plhap.
Esmas.
Teistp.
Keski,.
Neljas.
Reedi
Laup.

3. P.p
Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

Salli n. 1L 27 p. I
Kusstus m.

Jakobsoni sur. p.  Kenad
POOri paew.

Oimuleid m. paewad
Polwe n.

Mate n. aga
,Kurja kaotusest. Luuk. 11, 14."
Ringi n. M 8, 34 h.
Samm m.

Meiu n. kiilmad
Ranna n.

Widewik m. 00d.
Wiik m.

Woaide n. Annab



19
20
21
22

24
*25

1126
27
28
29
30
31

1.
11.
21.

Martsi-kuu. 31 paewa.

4 P. p. 5000 sootmist. Joan. €, i."

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

5 P. p.

Plihap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi

Jooks m. 1, 6 p. I.
Lahkus m.

Salga n. Lund.
Rahuteid m.

lima n. Hakkab
Lendus m.

Maria péew. sulatama.

Kr. tiutamisest. Joan. 8, 46."

Eestl. priiuse p.
Ustawus m. 31327 ™1
Salmi n.

Joon m. Heitlikud
Silla n.
Tottus m. iImad.

tduseb péike k. 6, 22 nt., lahdb looja k. 5, 59 nt.

k 5 52 " k. 6. 22,
k. 5, 52 " k 6, 46 ,



10 iv. JUri- ehk
1 Laup. Karjalaskm. p. LGGtsub

»Kristuse sditmisest. Matt. 21, i."

**2 Pihap.  Palmipuude p.

3 Esmas. Koidu n. ON 1j. 58 &.
4 Teisip.  Kuuldus m. wW

5 Keskn. Tooni n. Louna
**6 Neljas. SimrNeljasp.
**7  Needi Srmr Reedi. tuulekest
*8 Laup. Walmist. péew. Ja

Kr. Ulestdusmisest. Mark. 16 j."

**Q Puhap. 1. Glkst. p.
**10 Esmas. 2. ulest. p. N3 35,0
*11 Teisip. 3. dlest. p.

12 Keskn.  Minewus m. annab
13 Neljas.  Noore n.
14 Reedi Kiinni péew. wihma.

15 Laup. Nimetus m.

1 P. p. U. ,Uskmata Toomast. Joan. 20, 16."

16 Plhap.  Oode n. Pilwitab.



Aprilli-kmr. 30 psewn.

17 Esmas. Rdemuleid m.
18 Teisip.  Oigela n.
19 Keskn. Uude n.

20 Neljas.  Néhtus m. Puhub
21 Reedi Ndide ii.
22 Laup. Parna n. tuult

2. P. p. U Heast karjasest. Ivan. 10, 12."

23 Puhap.  Jari paew.

24 Esmas. Ete n. ¢ la
25 Teisip.  Tulemus iii. E
26 Keskn. Tunne ii. "jjl 8, 22 h.

27 Neljas.  llmutus m. o
28 Reedi  Pilgu n. " tormi.
29 Laup. Woode n.

3. P. p. U ,Urikesest ajast. Ivan. i6, i6."

30 Pihap.  ~unni n. Wihma.

1. tduseb péikek. 4, 54 m., 1&hadb loeja k.7, 9 m.
H. » f.4, 26 N 7,34
21. » k.3, 59 , " k.7, 56



V. Lehe- ek

1 Esmas Wolbri péew. Pilwitab.

2 Teifip.  Roowi n.

3 Keskn. T leidmise p. B 8, 22' h.

4 Neljas.  Tungi n.

5 Reedi ~ Wote n. Lubab
**6 Laup. Tr. par. s. p.

4. P. p. 0. Kr. ara minekust. Joan. 16, 5."

7 Plhap. Lilli n. wihma.
8 Esmas. Riik m.

*9 Telflp ngUIa péew. I- 10, 33' 5.
10 Keskn.  Wahwus m. ™

11 Neljas.  Woole n. *  Kenad
12 Reedi  Waali n.

13 Laup.  Oilme m. kdili

5. P. p. U. ,Palumisest. Joan. 16, 23.

14 Pihap. Kunileid m. ®
**15 Esmas. Kr. krooni p. 3 ilmad.
16 Teisip. Auuleid m. v

17 Keskn.  Saare n. D 6 59 6



18
19
20

21
22
23
24
25
26
27

**28
**29
30
31

Mai-knu. 31 piewa. 13

Neljas. Risti pdew. <
Reedi Heldena n. B Annab
Laup.  Muutus m. Y

6. P. p. U. ,Réenmstajast. Ivan. 15, 26."

Pihap. Raami n. s00ja

Esmas. Geldus m.

Teisip. ~ Puude n. s  wihma.
Keskn.  Juhus m.

Neljas.  Wiiru n. I} 4
Reedi ~ Salme n.

Laup. Ainu n. Palawad

»Waiinu walamisest. Ivan. 14, 23."

Pihap. L Neliptha

Esmas. 2. Nelipuha- ~ paewad.
Teisip. 3. Nelipiha.

Keskn. ~ Mari n. y

1. tduseb péike k 3, 35nt., l&hdb looja k 8, 19m.

11.
21.

k3, 13, " k. 8, 42,
1.2, 57 . . L9 —,
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11
12
13
14
15
16
17

Neljas.
Needi
Laup.

VI. Jaani- ehk

Arr_nuleib m. o A\3 38p L
Sdide n.
Joudew m. * Annab

,Nikodeemusest. Ivan. 3, i."

Puhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

1. P. p. K.

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

Kolmaitt. p. mdristamise
Helmi n.

"e_lak m. wihma.
Hinna n. y

Sulew m. 9, 15' 5.
e " AN

POOrI paew.

Rullus m. Palawad

4Rikkast ja waesest. Luuk. 16, 19."

Miili n.

Moellus m. paewad.
Kate n. o

Allgus m. Pilwitab.
Wiide n. D

AUUSUS m. E=io"33%¢ I
Wirga n.



AVUIMAMUIL 30 paewa.

2. P. p. K. ,Ohtuséémaajast. Luuk. 14, 26."

18 Pihap.  Abiteid m. Lubab
19 Esmas. Joone n. r
20 Teistp.  Lauus m. D paiguti
21 Keskn.  Hilja n.
22 Neljas. Maks m. L wihma.
23 Reedi Huie n.

*24 Laup.  Jaani piiew J) 738

3. P. p. K ,Kadunud lanunast. Luuk. 15, 1."
25 Puhap.  Miin n.

26 Esmas. Palk m. Palawad
27 Teisip.  7-me magaja p,

28 Keskn.  Kullake n. paewad.

*29 Neljas.  Peeter-Pauli ) .
30 Reedi  Laane n. Ao, 410,

1. tOuseb péike k 2, 46 m., ldhab looja k 9, 14 m
11. . 1 2, 46 , k 9 19 ,
21. " k 2, 52 k- 9, 14
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1

0O ~NOoO o1Th LW

10
11
12

U14
15

16
17

VII. Heina- ehk
Laup. Palmi n.

4. P. p. K., Armulisest olekust. Luuk. 6, 36."

Pihop. Heina M. paew. Riputab

Esmas. Oieleid m. So0ia
Teisip.  Pandi Ii. )
Keskn.  Liik m. mihma.
Neljas.  Piire n.

Reedi  Waikus m. = 9 A s
Laup. Willa n.

5. P. p. K. ,Kala saagist. Luuk. 5, 1."
Puhap. Salk m. Kaunid
Esmas.  7-me memm p.

Teisip.  Pdhja n. heina
Keskn. ~ LOpp m.

Neljas. Marele paew. ilmad.
Reedi lakobs. siind. p.

Laup. Tode n.

6. P. p. K. ,Oigusest. Matt. 5 20."
Pihap. Kalew m. I L40h

Esmas. Kilmi n.



ATibIrT, ai pdewa. 1/

18 Teisip.  Roosi n.
19 Keskn.  Antus m. Jagab
20 Neljas. Linda n.
21 Reedi  Kiirus m.
**22 Laup.  Keiserinna n. p. 33"6 ™ 1

7. P. p. K. ,4000. m. s¢otmisest. Mark. 8, 1."

23 Plhap. Roéemuleid rn.

24 Esmas. Enne n.

25 Teisip.  Jakobi pdew.  paiguti
26 Keskn.  Koide n.

27 Neljas.  Anna n.

28 Needi  Lepitus m. wihma.
29 Laup. Olewi pdew.

8. P. p. K. ,Wake prohwetidest. Matt. 7, 15."

1130 Pihap. Koidula sur. p. [1Bo, 22'h.
31 Esmas. Markus m.

1. tBuseb paike k. 3, 7 M., lahab looja k 9, 3 nt.
. k 3 26 , 8 45 ,
21. . k 3, 48 , | g 23,
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VI, Loikuse-

Teistp.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

9. P. p. K

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

10. P. p. K.

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.

LZpeleid m.

Aste n. Pilwitab
Heitlus m.

Kauna n. ja
Asutus m.

»Majapidajast. Luuk. 16, i."

Krist. selet. p. < <3vp- |-
Maani n.

Seadlus m. puhub
Norge n.
Larrritse Pdew. tuult.
Olga n.
Soowitus m. Kingib

»Haawitamisest. Luuk. 19, 41."

Uusi n.

Maade n. D 3 40 p |,
Kili M. péew.

9?6emulus m. wihmakest.
Mdede n.



27
28
*29
**30
31

Reedi
Laup.

31 paewa.

Noorus m. Kenad
Marsil n. paewad.

n. P- p- A, Tulnerist. Luuk. 18, 9."

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

POhjus m.

Maade n. 9 14 .
Ldbudus m.

Meere n. Puhub
Piirtle paem.

pete i, tuult

Priius m. ja

12. P. p. K. ,Kurdist. Mark. 7, 31."

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.

Eha n.

Mabadus m.  s®|3 32'p. I
loan. sur. p.

Keisri nime p.  wihmustab.
Maimu n.

1. touseb paike t 4, 9 nt., lahab looja k 7, 59 m.

11,
21.

n

k 4, 36 k. 7,27
k. 4, 58 k 6, 58 ,



0 IX. Mihkle-

Reedi Rutuleid m.
2 Laup. Wilgu n. Soowitawad

—

13. P. p. K. ,Halastajast. Luuk. 10, 23."

3 Puhap.  Ohkus m. ilmad.
4 Esmas. Liisu n.

5 Teistp.  Tulewik. ~~6, 28 h
6 Keskn. Juta n.

7 Neljas.  Osawus m. Pilwitab.
*8 Reedi Maria sind. p.

9 Laup. Tahte n. Puhub

14. P. p. K. ,Pidali tobisest. Luuk. 17, 11."

10 Plhap.  POori péaew.

11 Esmas. L&ige n. tuult
12 Teistp.  Arrwus m.

13 Keskn. Kiide n. s4
*14 Neljas.  Risti tlend. p.

15 Reedi Pilwe n. ja

16 Laup. Woit m. wihmustab.



17

19
20
21
22

24
*26
27
28

30

Septembri-kuu. 30 paewa.

15. P. p. K. ,,Mammonast. Matt 6, 24."

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Kesk».
Neljas.
Reed
Laup.

16. P. p. K.

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Kesk».
Neljas.
Need!
Laup.

Milla n.

Juur m. Kaunis
Kiire n.

Réemll n. Ils 13N
Mateuse paew.

Osaleid m. kenad
Kingi n. ilmad.
»Raini I. surnust. Rmk. 7, 11."
Leidus m.

Leili n. Pilwitab.
Joan. Opet. p.

Laasi ii. 3 0 9
Hakatus m.

Mihkle péaew. Sajab
Jate 1ii. wihma.

tbuseb pédikek. 5, 24 m., l&hab looja k. 6, 27 nt.

k.5, 47 , . k. 5, 56 ,
k.6, 11 , ” k 5, 26 ,
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15
16
17

17. P. p.

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

18. P. p. K.
Puhap.
Esmas.
Teisip.
Seifil.
Neljas.
Reedi
Laup.

19. P. p. K.
Plhap.
Esmas.
Teisip.

X. Wiina-

K. ,Weetdbiseft. Luuk. 14, 1."
Loikuse piha. L&otsub
Annileid m.

Sale n. tuult
Sér_awus m.

Waimu n. E..o»
Hlud_m.

Maali n. ja
LSuuremast kasust.  Matt. 22, 34."
Kulla n. raputab
Mark m. o
Nooli n. paiguti
Ustus m. .

Paiste n. Ulls s e
Hople n. _

Plie n. raitsakat.
»Halwatud inimesest. Matt. 9, 1."
W_aluleid_ m. o
Minda . Heitlikud
Meta n.



Oktoobri-kuil. 31 pd-wa, *
18 Keskn.  Luuka paew.

19 Neljas.  Kaulli n. H 10101
20 Reedi  Utelus m.
21 Laup. Lusti n. ilmad.

20. P. p. K. ,Pulmariidest. Matt. 22, 1."

**22 Pihap. usu puhast, p.  (Kass. ™. p)
23 Esmas. Sundus m.

24 Teisip.  Marja n. Oht

25 Keskn.  Suutus m.

26 Neljas.  Kirja n. “5.45 .

27 Reedi  Soudus m. V2!

28 Laup. Eele n. lahdb
21. P. p. K. ,Kuninga mehest. Ivan. 4, 47."

29 Pihap. Puhtus m. jahedaks.

30 Esmas. Langu 1L

31 Teisip.  Kuuli nv. Kllmetab.

1. touseb paike k 6, 34 nt, l&h&b looja k. 4, 57 nt.
11. ) .6 59 , k 4,29
21. , t7 25 , L4 2,



1
2
3
4

XI. Talwe

Kesk».
Neljas.
Needi
Laup.

22. P. p. K.

Plhap.
Esmas.
Teistp.
Keskn.
Neljas.
Reedi
Laup.

23. P. p. K.

Plhap.
Esmas.
Teisip.
Keskn.
NeljaS.
Reedi

ehk
Plihade péew. Hakkab
Hingede péew.
Niide n. -~ 10, 15' &.
Arwatus m.
,,Kawalast sulasest. Matt. 18, 23."
Loode n.
Jseleid m. lund
Joue n.
Lvbuleid m. raputama.
Kalli n.
Mardi péew. s g
Eie n. ' '
»Kohturahast. Matt. 22, 15."
Joones m.
Endla n. Kiilmetab.
Keiserinna snd.p.
Ouna n. Tulene.
Tundus m.

Hulga n. 3T7ke



Nowembri-Kuu. so paewa.
18 Laup. Hookus m.

24, P. p. K. Jairuse tutrest. Matt. 9, 18."

19 Pihap. Laine n.

20 Esmas. oks m. Heitlikud
*21 Teisip.  Maria ohw. p. _
22 Kesk».,  Eluleid m. ilmad.

23 NeljaS. Joode n.
24 Reedi  Olewik m. |
25 Laup.  Kadri piiew. W3t

LAsutamisest.  Matt. 24, 15."

**26 Pihap. Surnute puha.

27 ESmas. Anni n. Tuulene.
28 Teisip.  Toon m.
29 Keskn.  Minne n. Lund.

30 Neljas.  Andrese paew.

1. tBuseb péike k. 7, 52 m., ldhab looja l, 3, 37 m.
11. y l.s 18 k 3, 14 ,
21. , k 8,39 , ks 1,
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14

XIl. JonIn- ek

Reedi ~ Look m.
Laup.  Salmi n. Keskmised

Kristuse sBitmisest. Matt. 21, i."

Pihap. 1. Kr. tulem. p. (rl-l 38 pl.
Esmas. Sooja n.

Teislp.  Luige n. talwe
Aejfn.  Tr. pér. nim. p.

Neljas.  Kindlus m.

Reedi ~ Tunne n. ilmad.
Laup. PGOri paew.

»Wiimse pdewa markidest. Luuk. 21, 25."

Plhap. 2. Kr. tulem. p. w2, 32 p.i.
Esmas. Puhtus m.

Teislp.  Koidula sind. p. Lubab
Kejkn, Minewik m.

Neljas.  Kreutzw. sind. p.  paiguti
Reedi ~ Tdeleid m.

Laup.  Kdola n. lund.

»lvan. Vangistusest. Matt. 11, 2."

Pihap. 3. Kr. tulem. p. 3 ¢ 56 h



18
19
20
21
22
23

24
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Detsembri-kuu. 31 ps-wa.

Esmas. Woolus m.

Teisip. ~ Wditlus m. Pilwitab.
Keskn.  Liik m.
Neljas. Tooma péew. Tuulene.
Needi  Pdrja n.
Laup.  Onneteid m. Kenad

,Joanese tunistusest. Ivan. 1, 19."

Pihap. 4. Kr. tulem. p.

Esmas. 1.JOulupiha. onN 1L 32e.l
Teisip.  z. Joulupiha.

Keskn. 3. JBulu plha.  piihade

Neljas. ~Suita laste p. iImad.

Reedi Wiia n.

Laup.  Peatus m. Raputab

,,Onnistuse ndgemisest. Luuk. 2, 33."
Pihap.  Kaunis ii. lund.
1. tBuseb paike k. 8, 53 nt., l&hdb looja k 2, 56 nt.

k.9, 1 k. 2, 58 ,
fo 3, k3, 7,

21.
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1

2)

3)

4)

5)

6)

)

8)

Kromm piihad

26. Kiinlal, Keisri Harra Aleksaiider L.
Aleksandrowitschi slindimise péew.

2. Paastul, Keisri Harra Aleksander IIL Alek-
sandrowitschi walitsuse hakatuse péew.

6. Lehel, Troonipéarija Nikolai Aleksandrowitschi
stindimise paew.

15. Lehel, Keisri Harra Aleksander [11l. Alek-
sandrowitschi ja Keisri Kaasa Maria Weodv-
rowna kroonimise péew.

22. Heinal, Keisri Kaasa Maria Weodorowna
nime paew.

30. Loikusel, Keisri Harra Aleksander Ul. Alek-
sandrowitschi niine paew.

14. Talwel, Keisri Kaasa Maria Weodorowna
stindimise paew.

6. Joulul, Trooniparija Nikolai Aleksandro-
witschi nime péew.
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Keisri 1&hemad sugulased.

Aleksander' Kolmas Aleksandrowitsch, Wene-
riigi Keiser ja Jsewalitseja, Poolamaa kuningas.
Soomemaa suurwirst j. n. e. j. n. e, sundinud
26. Kuinlal 1845, walitseb 1-mesest Paastust 1881.
— Tema abikaasa:

Maria Weodorowna, Weneriigi Keiserinna —
Daani kuninga tutar. sind. 14. Talwel 1847,
— laulatatud 28. Wiinal 1866.

Nende lapsed:

1. Suurwirst ja troonipérija Nikolai Aleksandro-
witsch, siind. 6. Lehel 1868.

2. Suurwirst Georg Aleksandrowitsch, sind. 27.
Jaril 1871.

3. Suurwdirstinna Kseenia Aleks androwna, sind.
25. Paastul 1875.

4. Suurwirst Mihail Aleksandrowitsch, sind.
22. Talwel 1878.

5. Suurwirstinna Olga Aleksandrowna, sund.
1. Jaanil 1882.

Keisri Harra wennad ja 0Ode.

1. Suurwirst Wladimir Aleksandrowitsch, siind.
10. Jaril 1847. Tema abikaasa: Suurwirs-
tinna Maria Pawlowna, siindinud 2. Lehel 1854;
laulatatud 16. LoOikusel 1874.
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Suurwirst Aleksei Aleksandrowitsch, sind.
2. Naaril 1850.

Suurwarstinna Maria Aleksandrowna, sund.
5. Wiinal 1853, lanlatatud 1874 Inglise printsi
Alfred v. Edinburgi abikaasaks.

Suurwirst Sergei  Aleksandrowitsch, sind.
29. Jaril 1857

Suurwirst Paawel Aleksandrowitsch, sind.
21. Mihklel 1860.

Keisri Héarra onud ja tadi.

Suurwiirst Konstantin Nikolajewitsch, siind.
9. VOhklel 1827. Tema abikaasa on Saksen-
Altenburi hartsogi 6de Aleksandra.

Suurwiirst Nikolai Nikolajewitsch, sind. 27.
Heinal 1831, laulatatud 1856 Oldenburgi printsi
titre Aleksandra Petrownaga.

Suurwirst Mihail Nikolajewitsch, siund. 13.
Wiinal 1832, laulatatud Baadeni printsessi Olga
Weodorownaga 16. Ldikusel 1857.

Suurwdirstinna Olga Nikolajewna, sundinud
30. Loikusel 1822, laulatatud Wdirtemburi kunin-
gaga 1. Heinal 1846.
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Posti seadused.

Raha-kirjad, pakid ning muud hinnawadrilised
paberid woetakse igal péewal enne l6unat kell 9-sast
kiinni kella 1-ni wastu. K®oiki liht-kirjasid, kui neil
raskuse jarele postmargid peal on, wdib igal ajal
selle jauks waljapantud kastide sisse panna.  K&iki
kirsasid, mis woera maadesse lahadwad, piab Glemal
nimetatud pdewadel enne lBunat postkontoris &ra-
antama. Neil samadel pdewadel antakse ka tulnud
rahakirju ja Kkinnitatud paktist postkontorist kétte.
Kirja- ehk paki-wastuwdtja, kes ise Kirjutada ei
mdista, piab omale Kirjutaja ligi wdtma, kes posti-
raamatusse wastu wotmise dle tunnistuse Kkirjutab.

Eesti tUmade inimeste armud.

Tallinas elab 52000, Tartus 33000, Parnus
13000, Rakweres 4200, Viljandis 3700, Kuresaa-
res 3400, Haapsalus 3000, W@orus 2700, Paides
2200, Baltiskis 1000 inimest.

Laada pdemade nditaja.
Mari-kuus:

7. Riias 3 pdewa, MoOrus 3 pdewa, Tartus 3
ndi)., Orgital (Mérjamaa kih.) 2 pdewa, Heinastes
2 pdewa. 8. Malgas 2 pdewa. 10. Haapsalus 2
péewa. 17. Koluweres (Kullamaa kihelk) 2 péewa.



32

25. Parnus ja Wiljandis 3 péewa. 26. Keblas-
tes (Mibkle kihelk) 2 p. 27. Rakveres 2 péewa.

Kuinla-kuus:

2. Paltiskas 2 p., Wiljandis ja Malgas 8 paewa.
Worus 1 p. 4. Tartus 2 p. 6. Paides 2 p,
Narwas 4 p. Audrus, Reedel enne Wastlapdewa.
Lihulas, Esmaspdewal enne Wastlapdewa. 15, Wil-
jandis 2 p. Riias 8 p. 18. Johwis 3 p. 20.
Kiwiloo kortsi juures (Harju-Jaani kih.) 2 péewa.
22. Worus 8 p. 25. Wolmaris 2 péewa.

Paastn-kuus:

Raplas, esimesel selle kuu Esmaspéewal, 2 p.
Keila kiriku juures, Esmaspdewal pdarast kolmandat
paastu plha, 2 paewa. 10, Wasknarwas 3 paewa,
Peeterburi kuberm. Ouduwa kreisis Stragowa Kkiriku
juures. 14, Kuresaares 1 pdew. 15, Paides ja
Kokora moisas, Kallaste kilas 2 p. — Walgutas
(Rannu kihelk.) Neljapdewal enne Suurt Neljas-
péewa, 2 p.

Jari-kmrs:

Wiljandis, Neljaspdewal pdrast Lihaw6tte pihi
2 péewa. — Rakweres, Esmaspdewal pdrast Liha-
wotte pihi, 2 pdewa. — Palmsis, (Kadrina kihelk.)
Kesknadalal pérast Lihawdtte puhi, 3 pdewa. 10.
Worus 2 paewa. — Pérnus, igal Esmaspdewal ja
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Teisipdewal enne Juri pdewa. 19. Alamustenis
(Kanepi kih) 1 p. 29. Ruhjas ja Ania mdisas
(Harju-Jaani kih.) ja Nuustakul 2 p. 25. Wana-
Sakenhowis 1 p. 28. Jllingis (Wastseliina
kih) 1 p.

Lehe-kuus:

1, Karilatsis 2 p. 9. Wocbsus (Réapina
kih.) 2 péaewa.

Jaanikuus:

19. Mustwee alewis 3 p., Wonnus 8 p.
10. Rakweres 1 p. 29. Riias 3 nad., Pai-
des 2 paewa. Morus 1 p., Tallinas 2 néd. ja
Palmsis (Kadrina kih.) 3 p. 22. Wiljandis 2
p. 21. Malgas 1 p., Tallinas 8 p. 29.
Tartus ja Tarwastus.

Heina-kuus:
2. Parnus ja Karksis 2 p. 19. Kuresaares
10 p. 29. Riias 3 p., Parnus 3 nadalat.
26. Molmaris 1 paew.

Ldikuse-kuus:

1. Saaremal Sere mdisas 3 p. 19. Mal-
gas ja Lemsalis 1 p. 15. Helmes 2 p. 24,
Ruhjas 1 p., Wastsemdisas (Suure-Jaani kih.)
2 p. 28. Morus ja Kilingis (Saarde kih.)
1 p.. Lelles (Wandra kih.) 2 P.

(Parnu tahtraamat).
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Mihkle-kmrs:

1. Kuresaares ja Torgu mdifas. 2. Tammis-
tes ja Abjas 2 p. 4. Répinas 2 p. 5. Nuhjas
2 p. 6. Taageperas 1 p. 8. Rduge ja Polwe
kiriku juures Ip. 9. Kastuas (Tostama kih.)
Ip. 1< Oldres (Helme kih.), Sirgaweres ja
Paides 2 p.,, Muhumaal 4 p. ja Mdnistes 1 p.
Salatses. 13. Pdoraweres ja Mana-Antsmdisas
1 p. 14. Haapsalus 2 p. 15. Peeterburi kuber-
mangus Ouduwa kreisis Strdgowa Luteri usu
kiriku juures, Kuresaares, Pdltsamaal ja Koorte
mdisas 2. 16. Kirepis (RGngu kih.) 2 p. 18.
Audrus 1 p. 2tt. Wandras 2 p., Narmas 3 p.
2t. Sinnas ja Wolmris 1 p., Paltiskas 2 p.
22. Palmsis (Kadrina kih.) 3 p. — Parnus,
Esmaspéewal ja Teisipdewal enne Mihkle paewa.
24. Miljandis, Worus ja Lihulas 2 p. 26.
Tallinas ja Kuresaares 3 p. 21). Alatskiwil ja
Malgas 1 p., Tartus, Rakweres, Keilas ja
Keblastes 3 p., Rawanurmes (Wastseliina kih.)
2 p. —Joelehtmes, nadal parast Mihkle paewa.
— Raplas eumesel Reedel pérast Mihkle
paewa.

Wiina-kuus:

1. Kaarmas, Heinastes ja Kuresaares 3 p.
4. Koluweres, Jéhwis ja Nuustakul 2 p. 6.
Tarwastus ja Lutsnikus 2 p. 7. Mérus 3 p.
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9. Lemsalis ja Taalis (Tori kih.) 2 p. HO.
Kéus ja Kassinurmes 1 p., Moostes (Pdlwe
kih.) 2 p. 11. Laatres 2 p. 15. Lustiweres
ja Westerndisas 2 p. 16. Woénnus 2 p. 18.
Sintis ja Mbnistes 1 p. 19. Kulinal 3 p.
20. Loobus (Wastseliina kih.) ja Rdusas
(Wandra kih.)) 2 p. 22. Nissis 3 p. 28.
Wolmaris 3 p.z Jogewal (Laiuse kih.) 2 p.

Talwe-kuns:

1. Tartus 2 p. 6. Pattis | p. 10. Nuh-
jas. Paides ja WO0rus 2 p., Mustwees 3 p.
15. Woltwetis ja Wigalas 2 p. 29. Malgas
2 p. 25. Miljandis ja Wolmris 3 p.

Jorrlil-kuus:

1. Wasknarwas 3 p., Alatskiwil (Kodawere
kih.) 1 p. 5. Pooraweres (Jakobi kih.)) 1 p.
6. Woobsus 1 p. 19. Riias 4 nad.. Marja-
maa kiriku juures Esmaspaewal péarast kolruan-
dat Krist. tulem, puha, 2 p. 16. Paides 2 p.,
Parnus Esmaspaewal ja Teisipdewal enne
Joulu puhi. 27. Malgas 10 p.

2



Wairrm-haignse arstimine.

Aastal 1747 oli Halle linna likooli
prohwesser N. (ht wéga rasket mdttetood
enese peale wotnud ja sellega ennast liiga
ara wasitanud. Ta jai haigeks ja oli
mittu nddalat woodis. Kui paremaks sai
ja juba dlewal hakkas kdondima, paisteta-
siwad tema jalad ndnda &ara, et nad he-
lendasiwad ja ldikisivad. Seda nahes eh-
matas haige, huidis oma naise senna ning
utles: ,,Waata ometi, armas kaasa, minu
jalad on tdeste klaasiks saanud! Mis ma
waene nuid tahan teha!™ —- Ehk kiill tema
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abikaasa &ra pindis seletada, et jalad ai-
nult paistetanud oliwad, siiski jai mees
oma arwamise juurde Kindlaks, et tema
jala saddrde liha &ra kadunud ja senna
selge klaas asemelle tulnud. Kull kaisiwad
mitmed tohtred ja muud targad inimesed
teda waatamas, kes (tlesiwad, et seal
klaasi ei ole, waid ainult paistetust, aga
nende Utlemised oliwad tema meelest koik
just kui salgamised, sest et tema ise oma
silmaga néagi ja kdega kaisus enesel klaas
jalad olewat, millede peale ta ei julgenud
tuetada. —

Wiimaks leiti ometi Uht arsti, kellest
raagiti, et ta waremalt juba nuttu selle-
sarnast haiget olla terweks teinud. Selle
arsti nimi oli Kaltschmid ja tema Paran-
damise kunst hoopis isemoodi, kui teistel
tohtritel.

Kui Kaltschmid haige juurde tuppa astus,
siis jai ta imestates ukse ligidalle seisma
ning huidis: ,Heldekene, mis ma ometi
imen!ll Haige kisis: ,,Mis teie siis naete?"
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Tohter: ,Arge ehmatage, armas sober,
mis ma teile pian rédkima: Teie jalad
on klaasitanud ja Usna selgeks klaasiks
saanud."

,2Jumal olgu tanatud!™ hiidis haige
roemsaste.  ,,Olen ma n-nd ometi (ihe
tohtre leidnud, kes mitut haigust tunneb.
Need, kes saiamaani minu juures kaisiwad,
ei mdistnud uinud, kuid ainult kulu teha
oma ro-htudega ja seda Maleks ajada,
kui kaebasin, et mu jalad klaasiks on
saanud."

Kaltschmid teadustas nid haigele, et
tema enne juba mitut niisirgust inimest
olewak terweks teinud, kellel klaasitanud
jalad olnud ja lIttbas ka tefrta jalgu
nabata ajaga &dra parandada.  Niisuguse
juut jarele jai haige rahuliseks ja oli Uisna
rdemus. Tohter andis temale sagedaste
kill ka rohtu sisse, aga see ei olnud &i-
guse parast kellegi rohi, tvaid muidu wede-
lik, mis haige arwamist tGendas. Kui
nottba kolm ehk neli péewa oli edasi kai-



39

Mid, siis (tles tohter: ,,Mid on tarbis
walja tuule katte sditma minna, sest muidu
ei ole sisse woetud rohul kindlat paranda-
mise joudu. Laksiwad siis ka wélja sditma.
Sulased kantsiwad haiged raamiga walja
ning seadsiwad teda, kui kbige Grnemat
asja tolda istuma. Tohtre sdidu eesmark
oli 15-ne wersta kaugusel olew mdis, kuhu.
suurest metsast oli tarbis l&bi sdita.
Seal moisas leitsiwad nad suurt seltskonda
sOpru ja tuttawaid eest, kes koik tohtre
kutsumise ja tohterdamise plaani téitmiseks
oliwad kokku tulnud. Tosteti siis haige
tollast wélja ning kanti katte peal tuppa,
sest ta ei usaldanud ikka weel mitte oma
jalgade peale tuetada. Péew laks ruttu
mddda, Ohtu joudis katte. Ja ehk kill
haige mittu korda soowis minema hakkata,
siiski wiiwitas tohter ndnda kaua, kuni
taieste pimedaks laks. Sditsiwad siis koju
poole. Kui poole metsa teed oliwad &ra
sOitnud, asustwad kimmekond mdrtsukaid
soitjate kallale, lasksiwad pustolitega, pida-
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siwad tolla Kkinni ja kiskufiwad Kaltschmidi
tollast wélja, et teda paljaks riisuda ning
tappa. Kui haige seda hirmsat kisa kuulis
ja ndgi, mis tema tohtriga oli slndinud
ning et seal pool kulges, kus tema istus,
mitte mortsukaid ei olnud, siis wottis ta
tolla ukse ruttu lahti, hippas waélja ning
heitis jooksu. Et jalad klaasitanud oliwad,
seda ei tulnud temal surma hirmus sugugi
meelde. Mortsukad tegiwad, nagu ajaksi-
wad teda taga; nad kisendasiwad ja lask-
siwad pustolitega jarele. Mees jooksis kui
nool poolteist wersta maad edasi. Seal
ei kuulnud ta tagaajajate kisa enam, ta
istus tee kaldale maha waésimust puhkama.
Tiki aja pérast joudis tohter tdllaga soi-
tes istuja kohale ja tahtis temast mddda
sOita.  Aga haige huidis: ,He! Pidage
kinni!l Arge mind maha jatke!" Told
jaeti seisma ja haige tuli oma jalgade
peal astudes tblda. Seda nahes hiidis
Kaltschmid: ,,NUid teie klaasist jalad on
wist ikka koik puruks l&inud, aga 6nn
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seegi weel, et nad teid mdrtsukate kéest
joutsiwad dra peasta.”

Kisitaw wastas: ,,Oh mu armas abi-
mees, mina tean sa saan nlid waga sel-
geste aru, et minu haiged waimu motted
mind on petnud ja minu jalas) klaasiks
oliwad luuletanud.Jg Nuid saan ma ka
sellest aru, et need, kes mind mdrtsukate
kombel teel kohutasiwad, mitte mdrtsukad
el olnud, waid head inimesed, kes teie
targa nduu jarele pidiwad mulle ehmatust
ja hirmu tegema, et surma hirmus pidin
jalgu liigutama ja ise ndgema ning &ra
tundma, et nemad mitte klaasist ei ole."

Sellwiisil sai  prohwessor N. omast
waimuhaigusest jalle terweks ning tanas
sidamest osawat tohtert, kes tema ,klaasist
jalgu™ targaste oli arstinud.

Igalihe juttu ei woi uskuda.

Kord sditis Kaldea maa mees Bagdadi
linna oma kitse muima. Tema istus eesli
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seljas, eesli taga sammus Kkits, weike kel-
luke kaelas. Mees oli réemsas tujus ning
raakis iseeneses: ,Mina saan oma Kitse
eest kimme rubla. Selle rahaga ostan
omale uue kibara ja ilusa siidi-riidest kuue,
mille peale ma purpurist kujutud wéd siun.
Siis olen ma tdeste kdige ilusam mees,
kelle peale noored neiud armsaste waata-
wad." — Sellsamal ajal kdndisiwad kolm
jvarast tema jarel ja kuulsiwad nooremehe
juttu, mida see iseeneses radkis. Nad
wotfiwad nduuks tema warandust kdik ara
warastada.

Et mees eeselt samm sammult laskis
kdia, sellepdrast oli kelmidel kerge asi,
kellukest kitse kaelast ara wdtta ning eesli
saba killge siduda. Kui see oli sindinud,
laks (iks wargadest kitsega oma teed; tei-
sed astusiwad endisel wiisil edasi. Noor-
mees, kes kellukest ikka kuulis helisewat,
el teadnud aimatagi, missugune kahju te-
male oli tehtud. Wiimaks, hulga aja
parast, juhtus ta kord ometi tagasi waa-



43

lama ja ndgi suureks kurwastuseks, et Kits
oli kadunud.

Mehe siida Lé&hdb raskeks, ta kusib igalt
mooda minejalt, kas moni ehk tema Kkitse
on ndinud. ,,Jah, muidugi olen nainud™
wastab teine waras, kes teistest niaha
jaanud, ,seal all wdsastikus nédgin ma
uht inimest, kes kitse enese ees ajas.”"” —
»oee on tbeste minu Kkits!" huiab noor-
mees, palub lahket morrast meest enese
eesli jarele waadata ja jookseb kitse warast
taga ajama. Ta sammub nédidatud wosas-
tiku pikuti ja pdigiti labi, aga La ei née
inimest ega kitse. Kitte saamise lootust
Lautades, tuleb ta Lee peale tagasi, et eesli
selga istuda, aga seal mérkab La weel
suuremal Onnetust:  Lahke wderas, kelle
hoolde ta oma eesli usaldas, on loomaga
oma teed lainud. —

Koguni kurb ja Usna nduta astub
Onnetu mees edasi. Seal tungib wali
kisendamise heal tema korwu, mis teda
walusaist motetest dratab. Ta waatab
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senna poole, kust heal tuleb ja n&eb (ht
inimest tiigi kaldal istwat ning nutuse hea-
lega karjuwat. Arwates, et see ka moni
Onnetu inimene woib olla, 1&hdb meie rei-
sija juurde ning kaebab temale Grna dnne-
tusi. Kui kOik stdame pealt &ra raaki-
nud, kisib ta tiigi kaldal istujalt: ,,Mis
asja pdrast siis sina nutad?"

Kilfitaw, kes keegi muu ei ole, kui kol-
mas waras, kostab kurwa healega,,Armas
inimene, mull on weel suurem Qunetus
juhtunud, kui sinu oma. Mina sain kindla
kdsu uht kastikest, mis diamandi kiwidega
oli Ldidetud, keisri kitte totict, ma tantsin
jarm, ndgin seda tiiki, liginesin temale,
istusin maha, kumardasin ja tahtsin oma
jmtit  kustutada, aga suureks Onnetuseks
kukkus kastike kéest wette ja langes Pdhja.
Niisugune Onnetus toob mulle surma, sest
kui uta Kkeisri ette astun, siis saab tema
tOeste arwama, et ma need Kallid kiwid
oma kasuks olen tarwitanud ja ei usu



45

poolestki, et minule sdh&rdune Onnetus on
juhtunud.” —

JJna miksPérast et lahd sa wette kas-
tikest otsima?" kisib meie noormees ja
imestab tiigi &ares istuja suurt rumalust.

Waras wastab: ,,Tiik on wiga stigaw
ja mina ei oska sugugi ujuda. Saadaks
Jumal mulle ometi mdne niisuguse osawa
ujuja, kes minu kastikese waélja tooks,
ntina annaksin leidjale hea meelega 30
rubla waewapalgaks. Woi ehk oskad sina
ujuda? Kui seda wdoiks, siis peastaksid
sina mind tdeste surmast!" —

Meie noormees on seda kuuldes wéga
réemus, sest niisuguse lihtsa teenistuse hind
tasttks Leuta Onnetused ja kahjud (he kor-
raga dra. Ta et wiida enam silmapil-
kugi aega, waid wiskab riided seljast maha
ja hippab wette, kadunud kastikest otsima.
Waewalt on ta alles wee alla j6udnud,
kui juba waras pusti tduseb, ujuja riided
sille kahmab ja nendega oma seltsimeeste
juurde pdgeneb.
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Waesel noorel mehel, kes nlid kehwaks
ja paljaks oli riisutud, ei jadnud inuud
nduit enam jarele, kuid ruttu koju tagasi
jooksta, sealt riide lapikest otsida ja nen-
dega oma ihu katta. —

Proowi jutlustajad.

T. linna W. kogudusele oli jutlustajat
tarwis. Kaks noort kanditaati oliwad en-
did pakkunud ja soowisiwad dhel ning sell-
samal puhapdewal, teine teise jarele, proowi
jutlust dra pidada. Nendest kahest pidi
siis kogudus teise omale walitama. Modle-
mad noored mehed Luliwad laupédewa ohtul
juba senna ja wotsiwad (ihes wderaste
majas OO0korterit.  Teine, neridest noortest
kanditaatidest, oli muibu kull osaw ja selge
moistusega, aga pah& Oppimine oli temal
wéga raske. Enne kirikusse minemist kon-
dis ta enese Kkorteris edasi tagasi ning
luges oma jutlust walju healega mitu
korda l&bi, et kantsli peal mitte logelda-
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mift ei juhtuks. Seal kdrwal, teises kam-
ris, istus teine noor kanditaat ja motles
ka jarele, kudas jutluse (itlemisele ennast
woiks kdige paremine ettewalmistada. Sell
mehel ei olnud Kull sugugi nii suurt osa-
wust ega nonda palju tarkust kui teisel,
aga tema meelespidamise joud oli ndnda
suur, et temale iga kuuldud kone ehk jutt
wéga ruttu meelde jai.

Nonda jai temale ka see jutlus, mida
tema noor ameti kanditaat teises tuas
waljuste luges, sona sonalt meelde. Ta
sai aru, et see Palju parem oli, kui tema
oma; ja et tema esimene oli kantslisse
astuma, siis kuulutas ta kuuldud jutluse
sOna sOnalt suure julgusega rahwale ette,
nonda, et teine kanditaat seda kuuldes
wdga imestas. Mis pidi see niid tegema?
Uut jutlust walmistada ei olnud aja puu-
duse pérast sugugi woimalik. Aga ometi
pidi tema Kkantslisse astuma.

Wana sbna (tleb: ,Kui hada kéige
l&hemal, siis abi kdéige suurem." NOnda
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oli ka lugu siin. Weel wiimasel pilgul,
enne kantslisse astumist, tuli temal hea
nbuu meelde. Ulesse astudes muutis ta
oma nau réemsaks ning alustas Lugewa
healega: ,,Armas kogudus! Meie oleme
praegu Uht wéga ilusat ja armast jutlust
kuulnud, mille sarnast koguni wéha on
kuulda. Ta on ndnda kaunis ja armas,
et ma seda sdna sOnalt ja otsani weel
teist korda teile tahan kuulutada." Selle
jarele algas ta oma jutlust ja ehk kdne
sisu ning sonad kill needsamad oliwad,
mis teine enne oli pajatanud, siiski oli
tema Utlemise wiis palju ilusam, sest ta
raakis enam stidamest, kui teine. Rahwas
oli jutlusega waga rahul, Kiitis wiimast
proowi (tlejat tubliks meheks ja walitas
teda omale jutlustajaks.

Palwe.

Lermontowi jarele Wenckeelest J. Ringenfeldt.

Kui raskel elutunnil mull
Sees sida walus keeb.
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Siis ohkades seal minu uut
Uht sooja palwet teeb.

Suur woolaw Médgi, tugew soud
On palme sdnades.
Tdest' mdistmata ning puha joud
On nende kola sees.

Waat rinnust lahkub waluring
Ning 6hkus otse teel;
Nuid usub, diskab minu hing
Ja roemsaks liihdb meel. —

Aruldane kamalus.

Kui Kristohw Kolumbus Jamaika saare
peale oma rahwale asupaika tahtis seadida,
siis tegiwad saarlased temale mitmesugu-
sid takistusi; kbige enam sellega, et nad
toidu-kraami ning muid tarwilikka asju
temale ei muinud. Niisugusel héda kor-
ral Mottis Kolumbus nduuks aruldast ka-
malust tarwitada.  KuuMarjutamine oli
oodata.  Sellepérast laskis Kolumbus
saare rahwaste peawanematele teada anda,
et tema nendega Uliwdga tahtja asja pa-
rast tahta réakida. PeaManemad tuliwad
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kokku. Kui ta neid nende stidame kdwa-
duse pérast oli tubliste noominud ja need
siiski weel tema soowisid ei tahtnud téita,
siis tousis Kolumbus lesse ning hiidis
kéwa healega: ,,Nii tbeste, fui ma siin
seisan, kuulutan ma teile, et teie Hispaa-
nia maa wdagewa Jumala Kkaristuse alla
langete, keda ma kurnardan, kui teie meie
soowimisi mitte ei taida. Tema saab teid
hirmsa lookidega nuhtlema. Selle tunnis-
tuseks lah&b juba tana Ohtu kuu punaseks
ja Molab oma Malgust teilt &ra. See
naitus on aga alles kdige Onnetuste ees-
mang. Modtelge minu sdnu jdrele ja tehke,
kudas kdige parema tunnete olewat!"
ZNoui tund pérast seda algas ka tOeste
kuu-Marjutamine.  Saare rahwa hirm oli
wéga suur. Nad langesiMad Kolumbuse
ette pOlwili maha ning tdutasiwad igas
asjas tema tahtmist taita, kui ta aga kuu
walguse wdgewa Jumala kaest jalle tagasi
paluks. Kawal mees laks oma telki, nagu
tahaks tema taewa Taadi wiha waigistada.
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Sealt tuli tema parajal ajal jalle wélja
ning kuulutas, et Jumal tema palwet
kuulda on wotnud ja kuule walguse jalle
tagasi annab.

Paganad uskusiwad Kolumbuse juttu
ning taitsiwad edespidi tema ning tema
meeste soowisid hea meelega.

Mangi laul.
Wiisil: Nn fui eide roofi, Keerleb.

Ma Oitsen isa dues
Kui roosi lilleke.
Mu sida tuksub pdues
Ka armsa peiule. —
_Siis neiu juurde tdttab
Uks noormees karmeste.
Ta kéest kinni wotab.
Ent soowib temale.
Nad tantsiwad niiid rGemsaste
Ja astuwad ka armsaste,
Korwustiku kondides.
Kui péris pruut ja peiuke.
Pruut toed teisiti seal mdtleb.
Orna armastajal’ Gtleb:
Pole sinust head woitu.



Ei saa uhkel wiisil sditu;
Mulle tuleb Saksamees,
Sell tdkk on wedru-wankre ees.
NUid neiu suurde ruttu
L&ab uhke Saksa-poiss
Ja raégib lahket juttu.
Mis armu-sdnu tais:
Ma armastan, oh neiu,
Sind ammu slidamest
Ja soowin sinu peiu
Ka olla igawest.
Roemsast' tuksub neiu slida,
Saksa-poiss wiib tantsma teda;
Neiu Otleb: , Teisi pdlgan,
»Saksa-poisile ma kolban;
»Ma olen korgelt koolitatud
»Ma mdistan pitsi heegelda
,»Ja ennast ehtes peegelda;
»Sinule ma wannun truuks,
,»Sinu lihaks, sinu luuks. —
Kiireste seal totwad
Kaks meest ju ringisse,
Saksa-poisi woétwad
Ja wilwad kohtusse:
Sull palju wdlga niaksta
Mis uhkelt priisatud.
Et tasuda ei jaksa —
Saab wara riisutud.
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Talu-poiss 188b tantsima
Uue, armsa pruudiga.
Nende elu-6nne, kaiku
Saksa-poiss ei joua rikku. —
Saksa-pruudil elu piinaks.
Ometi seal tuleb wiimaks
Talupi>iss, kes tantsma wiib.
Seega talle réemu teeb.
Nii on I8pnud tansu-ring,
Lahke, 16bus lusti-mang.
Luuletanud J. Tamtick.

Koit ning Eha.
(Muinasjutt.)

Wanataadil oli kaks ustawat orja, Koit
ning Eha, kelledele igawene noorus oli
kingitud. Kui pédewa walgilstaja oma tee-
kdiki oli I6petanud, Utles Wanataat Ehale:
»Sirm hooleks, tltrekene, annan ma looja
ldinud Péikese. Kustuta ta dra ning hoia
teda hoolega!™ Ja kui teisel hommikul
paike jalle oma wuut teekiiki Pidi algarna,
utles Wanataat Koidule: ,,Sinu amet,
pojukene, olgu lambi pdlema slitamine
ning uue teekdigi wastu walmistamine!"
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Ustawalt ja hoolsaste taitsiwad mdlemad
orjad oma kohut. lus aeg jOudis Katte,
milt pdewad pikad ja 66d ndnda lihikesed
on, et Koidu ning Eha wahele Mahet ei
jda. Seal Maatasiwad mdlemad teine tei-
sele, kdige armsamate pilkudega, liig siiga-
wasse silmadesse.  Ja kui kustum péike
Eha kéest Koidu katte l&ks, pigistadi Mas-
tamisi kétt ning mdlemate uuled puutusi-
wad kokku. — Wanataat ndgi seda ja
soowis, et nad teine teisega pidiwad abi-
elusse astuma. Aga orjad palusiwad
tihest suust: ,Wanataat, dara riku meie
XO0TKW Luba meid igaweste peiuks ning
morsjaks jaada, sest selles pdlwes oleme
oma @nne leidnud ja seal on armastus
ikka noor ja uus!™ Ja Wanataat téitis
nende palwet ning onnistas nende ettewdt-
nust. lgal aastal, kdige lihematel 66del,
saamad armastajad sidamed kokku ja kui
Eha péikese Koidu kétte annab, pigista-
wad mdlemad teine teise katt ja annawad
suud. Siis punetawad Eha paled roosi-
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karwalises ilus, kuni Koit Nalgnekaja po-
lema suitab ja kuldne paiste paikese u?le-
kut kuulutab. — Manataat aga ehib nende
kokku saamise ajaks pdllud ning heinamaad
kdige ilusamate Oiedega ja metsad IGbusate
laulikutega.

MOtte sademed.

1. Niisuguse mehe wadartus on tolmu sarnane,
kes ennast kiidab kristlase olemat, aga ometi dig-
lane inimene ei ole.

2. lkks tark teaduse-mees Utelnud: ,,Ma fau-
tan inimesed kahte jausse: Uhed sdidawad ratsa,
aga teiste peal soOidetakse ratsa. Onnelikud need,
kes endid mdistawad ikka sadulas hoida." —

3. IIm on juba ,teatritega” tdidetud ja nende
ametnikkude paljus kéib teistest kangel ees.

4. Pisukesed margad rippuwad méllas, suured
sOidawad tdllas. (Vana sb6na.)

5. Duelli armastajad ja mortsukad on waéar-
tuse poolest Uhe astme peal.

6. Oigel kombel elamine on ndnda peenikene
kunst, et alles suurem osa haritud inimesi teda
meel ei tunnegi.



56

Hérg ja eesel.

(Tolkinud J. Ringenfeldt.)

Koéndimisel waidlesid
Harg ja eesel mehe moodi —
Kumbal enam tarkust loodi —
Voiduta nad riidlesid.
Wiiniaks tegid otsuseks,
Et kui I16wi soowiks seda,
Warsti 106peks sdna-sGda.
Asi kohtu ette laks.
Maani alatduses siis
Toiwad palme I6wi ette,
Kell. kui kuningal, on mdte
Suur. ja tore waate wiis.
Neile (tleb majesteet:
»Kuulge, manad waidlejad, —
»-Rumalad te mélemad —
.Minge jélle oma teed!"

Kmrlsad mehed mdlemad.

Mitme aasta eest pdles Dreestsni linnas ks
suur pallee ara. Oli talwe aeg, kaewud oliwad
kilmetanud, sellepdrast laks tule kustutamine liig
raskeks. Pealt waatajaid oli rohkeste, aga awi-
tajaid liig waha. Pealt waatajate hulkas seisis
ka (ks paks harra ning hoidis, paigal seistes,
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oma kassa muhwi sees, just nagu oleks ta mdnda
nditeméangu wahtinud.

»Noh, hérra, aidake ometi ka mett kanda!"
hiidis (ks weekandjate seast. Paks harra was-
tas: ,,Mina olen hoowinduunik!"

»Ja mina olen Kuuramaa hdrtsog!" hiidis
weekandja ning kallas paksule hérrale &mbri taie
mett kaela.

Sahwti tarwis woetakse tdieste malmis saanud
johwikaid, pestakse killma meega puhtaks, suru-
takse puu nuiaga katki ja lastakse siis ldbi kot
sahwti kausi sisse norjuda. Kui nendest midagit
enam ldbi ei tilgu, siis pannakse nad teise koti
sisse ja pigistatakse natukese kaupa, kuni kestad
Usna kuiwaks jd&wad. Neile kestadele walatakse
sedawort mett peale, et segi niisuguseks saab, kui
enne marja wedelikuga oli ja pigistatakse kolman-
dama kausi sisse. Et pigistates seemne teri labi
koti tuleb, sellepérast lastakse pigistatud wedelikku
12 tundi riistade sees selguda. Siis walatakse
iga osa ise pudeli sisse ja kirjutatakse headuse jé-
rele nimed peale. NOrjunud sahwt on kGige sel-
gem ning hapum ja seisab kdige kauemine. Viim-
selt pigistatud wedelik saagu kdige enne dra tar-
witatud; temast piab rohkem moetusi wZtma, Kkui
gsimesest ja teisest, sest temal on ju wett seas.
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Kapsad ja kaalid.

Kes tahab, et tema aedas suured kapsad ja
kaalid kaswaksiwad, fee tehku ndonda, kudas ma
siin juhatan. Kapsa- ja kaali-maal olgu jala
paksuselt musta liiwakat mulda peal. Kus
teda enne ei ole, senna weetagu. Kapsa-,
kaali-, kui ka kfige peenra wilja mcm saagu
suigisel stigamaste kintud, tubliste sdnnikut sisse
pantud ja muld peenra toitjt kokku aetud, et
sonnik heaste &ra madaneks.  Kdik seebised
pesu-weed ja leheline saagu talwel peenra-wilja
maa peale laiali walatud. Niisama ka pestud
tuhk, mis wéga suurt jouudu annab. Kewa-
del tuleb maa enne taimede istutamist mitu
korda 18bi kiinda, Kkuni ta tuieste hea on.
Kapsa- ja kaali-taimesid tuleb ndnda istutada,
et iga taime wahet 11/2—2 jalga jaadb. Tai-
med piawad aga tiieste tugewad ning head
olema ja maa tditsa rammus. Pdrast, kui
jdaddawad taimed wiira ehk ria kaupa ara on
istutatud, siis woib nooremaid taimi wahele
istutada, mida aga siis, kui kapsad ja kaalid
lehti hakkawad tcmtcmta ja maad katma, téitsa
piab dra woetama. Koige suuremat kasu saa-
dab niisugune wahele istutamine Kkirpude ja
putukate wastu, sest nemad asuwad ikka noore-
mate kallale. Kapsastele saagu tubliste ja
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laialt mulda juure Umber aetud. Lehed wdi-
wad murdmata ja&da. Ussid saagu hoolega
ara haawitatud j. n. e. Kes ndnda teeb, nagu
urn siin olen juhatanud, wdib julge olla, et
tema suuremad kapsapead 10—15 naela kaa-
luwad. Ma ei réagi siin nutte kuuldud juttu,
LWalo seda, kadas ma ise olen teinud ja saanud.
Sellepérast htian: Aia pidajad ja pdllumehed,
katsuge jarele, kas teil on ka niisugune hea
kapsa 6nn!

Mis teha, tui piim wenib.

Kui lehmade piim wenib ja paksuks et laha,
ehk kui ta maik hallo on, siis antagu lehma-
dele peeneks Oerutud koomneid. Kui sellest abi
el saa, siis pruugitagu teist rohtu, mis jarg-
misel wiisil walmistatakse:

Woéta 16 loodi punast entsiani juurt,

12 loodi koomneid ja 12 loodi pruuni

tamme puu koort. Oeru kdik peeni-

keseks ja sega heaste segamine. Siis
jaga see pulwer 24-jaks osaks ja anna lehmale
igal hommikul ja ohtul Uks osa, Kkortre wee
sisse segatud, sisse. No&nda anna mitu paewa
jarjestiku. Ka siis, kui lehlltad piinta andmist
jarsku kautawad, tuleb seda rohtu sellsamal
wiisil anda.
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Loomade téide hadwitmuisest.

Taid stnniwad sellest, kui loomad haiguste
ehk kasina ja halwa s66gi parast liig kehwaks
ou jadulid. Shtt niisugusid paha elukaid tahe-
takse hadwitada, siis piab loomadele head socki
antama. Peale selle woib téide surmamiseks
loomadele pisut elawa- hdbeda salmi karmade
peale madrida ja seda siis 6le nuustikuga lai-
ali nihkida. Kui salmi panemisest 12 tundi
on moodda ldinud, siis saagu loom leige Mee
ja seebiga puhtaks pestud.

Palwekirja 10pp.

Ikks koolidpetaja, ndnda nimetatud sulane,
kirjutas palwekirja 18petuseks, mida ta oma
mdisa walitsuse kétte tahtis saata, jargmised
sBnad: ,,Armuline, Teie armastaja arm antku
armulikult armu Teie sulaseliku, sulaste sulase
pdlweni sulaseks saanud sulasele!"

Kindrali késk.

Kuulus Weue kindral Suwoorow, keda tema
wahwuse pérast ka mitmed woerad rahmad tuime-
mad, oli toaga wati kasuandja. Kdige imelikum
oli toeel see, et tema ka iseenesele laskis oma kasku
meelde tuletada ja siis seda kohe téitis.
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Kord sai ta Uhe soldati peale, kes teenistuses
oli pisut eksinud, wéga wihaseks ning hakkas teda
peksma. Seal wottis Uks adsutant julgust, mo-
teldes, et nii heaste soldati, kui ka kindrali kasuks
tahtis raakida, astus ligidale ja huidis: ,Kindral
Suwoorow on kaskinud, et keegi ei pia talgi wi-
hale wdimust andma." Silmapilk jai Suwoorow
piatama ning Ales: ,Kui kindral seda on késki-
nud, siis piab séna kuulma."

Kurgu rohi.

Uhel katoliku paatril oli kurgu-haigus ja arst
Opetas, et ta kolm korda pdewas klaasi téis punshi
pidi &ra jooma. ,Jumal hvitku mind selle eest!"
kiunus toaga mees, ,mina ei ole eluajalgi kanget
joomaaega suhu wotnud, kudas ma niid ometi
woiksin just meelega mitu kkaasi punshi dra juua?
Mis saaksiwad siis minu pihtilapsed, minu maja-
tallitaja ning teised minust arwama? Kui mu
wana roakeetja mulle palawat toelt teeb, siis teab
juba ammu, et see habeme ajamise tarwis lahéab."

»Noh, hea kill," Utles tohter, ,'siis kiisige tema
kdest palatoat wett habeme ajamise tarwis ja tehke
sellega punshi!™

Poole aasta pdrast juhtus seesama tohter paatri
majast médda minema ja ndgi roakeetjat ukse peal
istuwat. Tohtre kisimise peale, kas paater terme
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olla ja kudas ta kisi Uminat, kostis naesterahwas.
»Ihu terwise poolest ndikse ta kaunis 16bus ole-
wat, aga waimu-haigeks on ta teste ja&nud!"

~W0Oi ndnda! kudas tema ometi niisuguse On-
netuse katte on langenud?"

»Jumal seda teab, aga nddrameeleliseks on ta
tOeste j&dnud, sest ta kisib iga paew kolm korda
palawat wett ja ajab habet; kui kaua jouab ini-
mese ihu selle wastu vauna?"

Naid oli arstil aru kées, mis paatril toiga oli
ning ei kisinud midagit enam.

Imelik tiinu.

Umbes kiimne aasta eest suri Londoni linnas
toana poismees &a. Tema jéarele jd&nud warau-
dus oli 30,000 rubla suur. Et temal sugulasi
el olnud, siis jattis ta seda kolme elatanud neiule
ehk manale piigale péranduseks. Ta 0tles omas
testamendis, et ta seda tdnutunnistuseks tegewat.
Kdige kolme juures oli ta noorespdlmes koos
kdinud ja koik kolm oliivad teda ara pdlganud,
mikspdrast ta wiimaks nduuks wdtnud, poismeheks
jaéda ja see olnud temale (sna Onneks. Naise
mehena ei oleks tema talgi, ilma tilita, nii dnne-
likult ja rahulikult wdinud toanaks saada, kui
niid. Tema tundivat selle eest oma pdlgajatele
tdnu molgu olewat ja tahta seda pérast surma
toeel dra tasuda.
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Kallis wikat.

Kui wirst Bismark esimest korda Kissingi
linnas terwise-wett k&is pruukiuias, siis oli ta
linna ligidal he Baieri p6llumehe heinamaa
peal niitmist katsunud ja seda nii heaste mdist-
nud, et peremees temale utelnud: ,,Kui teie
minule péiliseks tulete, siis annan itta teile
rohkem pdewa palka, kui kellegi muule." Wode-
ras tdnanud hea soowimise eest, ei Utelnud
aega olewat ja ldinud oma teed. — Waewalt
oli wirst ara laiitud, kui juba mitmed teised
terwise-wee pruukisad niitja juurde tuliwad ja
selle wikati eest, millega wirst oli niitnud, suu-
red summad pakkusiwad. Kui p6llumees- kuu-
lis, et woeras harra, kes tema wikatiga niitis,
wirst Bismark oli olnud, siis ei lubanud ta
wikatit ei UOhegi hinna eest mina. See pidi
tema lastele ja laste-lastele malestuseks jadma.

Suur minia aam.

Suuri ning imelikka asju ei tehta Uksi mitte
Ameerikas ja Inglismaal torni) modnikord ka
Saksamaal, kus sandid saija pidada s66ma.
Heidelbergi linnas oli kord pitassepv nii suure
aami teinud, kuhu 54,000 toopi wedelikku sisse
mahtus. Kui nimetatud ndukene walmis oli
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saanud, siis tegitoad aami meister ja tema ost-
ja selle auuks pallipidu, kuhu s6brad ja naab-
red kokku kutsuti. Kus kohas pidu pieti? Uue
aami sees, kus nii palju ruumi oli, et méangi-
mehed wdisiwad istuda ja kiimme paari immelt
tantsida. —

Ja see néuu oli ainult totuta jauks tehtud.

Rutuline toimetus.

Kalifornia poolsaarel mdistatoad Ameerikla-
sed mdnda asja toaga usinaste &ra toimetada.
Kord sai Uks postitdld, hommiku kella 5. ajal,
réotolitest kinni pietud ja 3000 rubla ara rii-
sutud. Kella 7-me ajal seisis juba palk aja-
lehes, mis sellele lubati, kes rootolid Ulesse
annaks. Kella 12-ne ajal olitoad roétolid lei-
tud ja Kinni todetud. Kell 2, parast Idunat,
oli riisutud raha kdik jalle kéaes ja kell 5 r66to-
lid Olesse poodud ja maha maetud.

Wahe kuu ja joodiku wahel.

»,Mis toahe on joodiku ja taiskuu wahel?"
kiisis Andres Aadu kaest. Aadu kostis: ,Nende
toahel on see toahe, et kuu iga nelja nddala
takka (ikskord, aga joodik iga pdeto tdis on."”
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'gjtued rctcmtafud,

1. Weue keele Opetus. YuyebHUKDb pycckaro fsblka. |
Ilmub kahes raamatus, mdlemate raamatute hind on 30
kop. Koolidele waga soowitaw.

2. Kookide tegemise ZpctnS. Kirjutanud Mai Rei-
welt. Hind 10 kop  Selles raamatus ott 70 Opetust kil-
das toini ja missugusest rnaterjaalist kdiksuguseid koolisid ja
magusaid saiakesi tuleb teha.

3. Eestlaste kartlik.  Waljaannud M. Tdonisson.
Kdige parematest salmikutest kokku seatud, kuhu ka Iveet hulk
maéngilaulusid on juurde lisatud, ndnda, et selles raamatus
tihte kokku 103 laulu on. Hind 20 kop.

4 Tasku laulud- Kaige paremad lauletawad salmi-
kud. See raamat on kdikidele soozvitaiv, kes ilmalikka laulu-

sid armastab. Hind 10 kop.

5. Weue keele dpetus  Esimeseks hakatuseks koolis
ja kodu Oppijatele. Waljaannud M. Tonisson.  Hind
10 kop.

6. Mangi laulik. 32 uut ringmangi laulu. Wal-
jaandnud M. Tdnisson. Hind 10 kop.

7. Laste jutud. Kirjutanud M. Tonisson. Hind
10 kop. Selles raamatus on umbes 40 Opetlist juttu.
Ta on lastele, kes aabitsa Oppimist ldpetanud, toaga soo-
toitaw ja kohane.

8. Armastuse kirjad. Prvowid ja nditlised juha-
tused, kudas noored inimesed armastuse- ja kosja-kirju pia-
wad kKirjutama. Hind 10 kop.

9. Islandi kirjad. Waga ilus armastuse ja kosja
jutt, mi§ osawaste on Kirjutatud ja koigile kena lugeda ott.
Hind 15 kop.



